
С повязкой в руках Чжао Яо начал бессистемное перевязывание, а затем запихнул бутылки с
энергетическими напитками в их глотки. Когда кровотечение стало стихать, он смог вздохнуть
с облегчением.

Вытерев пот, выступивший на лбу, он поднялся на ноги, и его встретила лучезарная улыбка на
лице Черной Пантеры. Чжао Яо закрыл лицо руками и пробормотал: "Черная Пантера, ты
понимаешь, насколько это серьезно? Ты чуть не убил этих людей!"

"Господин, все в полном порядке". Черная Пантера перехватил слова Чжао Яо: "Я всю жизнь
резал людей и знаю, куда именно нужно ударить, чтобы они не умерли". С этими словами он
взмахнул своим кинжалом и продолжил: "Эй, учитель, нам суждено встретиться друг с другом,
так как у нас обоих особый интерес к нанесению ударов другим людям."

"Проклятье! Кто тебе сказал, что я люблю резать людей?" ответил Чжао Яо, дрожа от
негодования.

Черная Пантера указала на его живот, а затем на грудь, после чего пояснила: "Хозяин, но
ты...".

Чжао Яо закатил глаза и ответил: "Вообще-то, мне нравится колоть только тебя".

Черная Пантера потеряла дар речи от такого раздраженного ответа.

Через некоторое время Чжао Яо приказал Элизабет наложить иллюзию на всех
присутствующих. В их глазах Тигр и банда полностью оправились от своих ран и даже прыгали
вверх и вниз. Тем не менее, они исчезали в толпе, когда никто этого не замечал.

Тем временем Чжао Яо продолжал выводить свою огромную свиту из района. Он также
напомнил Аресу, чтобы тот тащил за собой раненых апостолов, используя свое отражающее
поле.

В конце концов, именно из-за них Чжао Яо и пришел в это место. Его ждал огромный опыт,
когда он успешно спасет их отсюда.

Внутри кошачьей сумки Элизабет ударила одной лапой по пухлой щеке Роли Поли, а другой -
по позвоночнику Ареса. Выглянув из мешка в толпу, она воскликнула: "

Чжао Яо действительно удалось обмануть так много людей на этот раз?"

Арес скривил губы в отвращении и проворчал: "Это всего лишь кучка обычных людей. Я
уверен, что мой Кулак Северной Звезды сможет уничтожить их в одно мгновение".

Эти наглые слова действовали Элизабет на нервы, она ударила его по лицу своим кустистым
белым хвостом и пробормотала: "Что ты умеешь, кроме как убивать и сражаться?". В ее глазах
эти полчища людей на самом деле означали нечто большее. Она прошептала про себя: "Это все
деньги! Чжао Яо действительно знает, как заработать деньги".

Естественно, Чжао Яо взял с собой тех апостолов, которых он был обязан спасти. Что же
касается местных апостолов, таких как Тигр, то они, очевидно, были оставлены там.

Через некоторое время веки Тигра затрепетали, и он с трудом открыл глаза. Первое, что он
заметил, это кучи бинтов, разбросанных по его телу. От сильной боли в животе он, спотыкаясь,
поднялся на ноги и направился в сторону Старого Кота: "Я должен... Я должен обо всем



доложить Старому Коту...".

Тем временем, битва на стороне Старого Кота становилась все более напряженной с каждой
секундой.

Два апостола, владеющие силой огня и льда, были сильно ослаблены безжалостными
фиолетовыми плазменными саблями, которые без устали били по ним. В воздухе Фея
Фиолетовой Сабли щелкнула пальцем, и плазменная сабля полетела прямо в сторону Старого
Кота с криком: "Умри!".

Пшум! Два апостола могли только наблюдать, как плазменная сабля пронеслась по небу и
устремилась прямо на Старого Кота.

Несколько других апостолов вышли вперед и изо всех сил пытались перехватить атаку своими
вспышками огня и льда. Очевидно, апостолы, работавшие под началом Старого Кота,
позаимствовали эти схожие способности у тех же суперкотов.

Но их попытки были тщетны. Огонь и лед, которыми они владели, были бесполезны против
плазменной сабли, которая рассекала их шкуры, а их кровь разлеталась по земле. Пока они
могли только отступать.

Волнение и радость охватили Ли Тяня, когда он наблюдал, как плазменная сабля рассекает
небо. Счастье пронеслось сквозь него, когда он увидел, как низшие апостолы рухнули на
землю: "Вице-президент, вы действительно лучший!"

Точно так же в глазах Сони вспыхнул огонек восторга, когда она воочию убедилась в силе
Айвори. Будучи вице-президентом организации, Фея Фиолетовой Сабли была одним из самых
известных апостолов с юга. Из-за очевидности своей силы ему всегда было трудно оставаться в
тени. Многие пали от его плазменных сабель, заработав ему репутацию, которая намного
опередила его самого.

Судя по всему, никто из апостолов, стоявших на пути плазменной сабли, не был ее
противником. Независимо от того, как они уклонялись или защищались, они просто не могли
избежать его гнева и падали на землю, не в силах нанести ответный удар.

Соня размышляла: "Дело не в том, что они слабы. Он просто слишком силен". Воспоминания о
том, как эти апостолы пытали и били ее, еще свежи в ее памяти. Тогда она ничего не могла им
противопоставить.

Теперь же эти самые люди были повержены феей Пурпурной Сабли.

На самом деле, Фея Фиолетовой Сабли преследовала Ли Тяня все это время, потому что два
члена Слоновой Кости были похищены Старым Котом. Его первоначальный план состоял в том,
чтобы использовать Ли Тяня в качестве приманки, чтобы понять силу противника, а затем
схватить их одним махом.

Однако реальность оказалась далека от его плана. Вместо того, чтобы собрать полезные
сведения, Ли Тянь уже был схвачен врагами. Не оставив выбора, Фея Фиолетовой Сабли могла
лишь раскрыть его личность.

Парящий в воздухе апостол, щелкнув пальцами, опустился на землю. Его возбуждающая аура
показала Соне, что значит обладать такой мощной силой.



Пронзив полчища апостолов, плазменная сабля окончательно исчерпала все свои силы,
растворившись в воздухе.

Фея Фиолетовой Сабли просто отреагировала, щелкнув пальцем, и послала еще одну
плазменную саблю в сторону Старого Кота.

В настоящий момент на стороне Старого Кота оставалось только семь апостолов.

Плазменная сабля рассекла воздух с искривляющей скоростью, отчего во все стороны разнесся
оглушительный взрыв. Все это время дядя Мэн держал Старую Кошку на руках, закрыв глаза.
Наконец он открыл глаза, и перед ним промелькнули серые линии.

Сразу же бесконечное количество серых частиц, парящих в воздухе, начало сливаться вместе,
образуя серый купол, защищающий Старую Кошку и апостолов.

Бам! На этот раз плазменная сабля не смогла пробить защиту. Вместо этого она просто
ударилась о неприступную стену, а затем соскользнула вниз и растворилась в воздухе.

Глаза Феи Фиолетовой Сабли прищурились, и он пробормотал: "Это...".

Старый Кот издал угрожающий смех и объяснил: "Это сила, позволяющая управлять
углеродом. Полагаю, ты знаешь об этом элементе. Алмазы, графит - все они состоят из этого
элемента..."

В нем закипал гнев, когда он понял, что Старый Кот просто использует эту возможность, чтобы
похвастаться своим интеллектом. Он тут же прервался и сказал: "Я знаю". Естественно, он
говорил холодным тоном, чтобы сохранить свой имидж.

Старый Кот стер улыбку со своего лица и прокомментировал: "Приятно слышать. Я потрудился
объяснить, опасаясь, что вы не понимаете химических свойств углерода". Многие, кто
приходил к Чуань Сяо, понятия не имели об этом уникальном элементе. Я потратил столько
времени, объясняя им...".

"Просто закрой свой рот". Нахмурив брови, Фея Фиолетовой Сабли выпустила еще одну
плазменную саблю, которая закружилась в воздухе, рисуя в небе идеальную параболу. На пике
своего вращения она на мгновение остановилась, а затем с поразительной скоростью
устремилась к куполу. Однако это было бесполезно.

"Хмф, я думаю, ты все еще не понимаешь, что я пытаюсь сказать: "Контролируя углерод, мы
можем создать алмаз".

Ни один природный материал в этом мире не способен пробить алмаз. Вы понимаете?"

На самом деле, все апостолы, пожертвовавшие своими жизнями, выиграли время, чтобы дядя
Мэн смог активировать свою силу.

Среди суперкотов, которых обманул Старый Кот, он выбрал самого сильного защитника и
отдал его дяде Мэну. С дядей Мэном в качестве личного телохранителя, Старый Кот готовился
к этому дню.
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